MOBELVERBINDER
FURNITURE CONNECTORS / FERREMENTS D'ASSEMBLAGE DE MEUBLE / ELEMENTOS DE UNION PARA MUEBLES / ZtACZA MEBLOWE

Bezeichnung ) Material / Oberflache Stiick
Art, | description X Z { ‘:, material / finish piece
No. N désignation | e | H b 4 0 matériau / finition piéce
0. denominacion I I ' 24 material / acabado pieza
oznaczenie materiat / powierzchnia sztuk
Verbindungsschrauben Metall vernickelt
1 6631 | connection screws / vis d‘assemblage / tornillos de M4 32-44 mm X X @ metal nickel plated / métal nickelé / metal niquelado 8
union / $ruby faczace / metal niklowany
Vebindungsschruben e
2 6634 | connection screws / vis d‘assemblage / tomnillos de M6 35-45 mm X X @ Jasti 9 bl bl | qalvanizado, plé 9 b’I 4
it Gy e plastique blanc / metal galvanizado, pléstico blanco
/ metal ocynkowana, plastik bialy
Exzenter mit Bolzen Metall verzinkt
3 | 6629 | excenter with bolt / excentrique avec boulon / excéntri- 40 mm 6 mm ¢ 15 mm @ metal galvanized / métal zingué / metal galvanizado 4
co con perno / mimo$rad z bolcem / metal ocynkowana
Mehrzweckverbinder ‘ Metall verzinkt
6 | GEp || Wikes s e e M6 x 40 mm X @ 10 mm @ metal galvanized / métal zingué / metal galvanizado 4
multiusage / elemento de union multiusos / tacznik 9 9 9
N . / metal ocynkowana
wielofunkcyjny
Schrankanschlag Metall vernickelt
5 6635 | cabinet mounting / butoir de porte / tope de armario / 7%26 mm X X @ metal nickel plated / métal nickelé / metal niquelado 4

odbdj do szafy

1 metal niklowany




